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OCOBJIMBOCTI BUsIBY CEMAHTHUKHU EMOTHUBIB

Y HIMELIBKOMY ITPO30BOMY MOBJIEHHI
(1a Matepiani pomany Peitnrapaa Ipras «Die Stillew)

H.B. Pomanoea, 0okm. ¢hinon. nayk (Xepcon)

VY crarTi pO3TISAHYTO CEMaHTHKY €MOTHBIB y MOBi Cy49acHOi HIMEUIBKOI IPO3H, BHABICHO IXHE CMHCIOBE
HAIIOBHEHHS Ha TIi EMOIIMHHX i €MOTHBHHX CHTYyalild, MPOCTEXEHO IUHAMIKY CEMaHTHYHOI'O PO3BHUTKY (peHOMEHy,
3aMpoIrOHOBAHO KJIACH]IKAI[iF0 eMOTHBIB SIK MEXaHI3MiB €MOIIITHOT TIOBE/TiHKH.

Kaiou4oBgi ciioBa: eMOTHB, eMOIIiiiHE, eMOIIisl, CEMaHTHKa, KOHTEKCT, eMOIliiiHa / eMOTHBHA CUTYaIlis.

PomanoBa H.B. Oco0eHHOCTH TPOSIBJIEHHS CEMAHTHKM MOTHBOB B HEMENKOil Mpo3amyeckoii peyu (Ha
marepuajie pomana Peiinrapna Hpras «Die Stille»). B crathbe paccMOTpeHO CEMaHTHKY 3MOTHBOB B SI3BIKE
COBPEMCHHOM HEMELKOH MpPO3bl, BBUIBJICHO HX CMBICIOBOC HAMOJHCHHE HAa (OHE SMOLMOHAIBHBIX, AMOTHBHBIX H
KOMOMHHMPOBAHHBIX ~ CHTYal[Hil, IPOCIEKCHO [JHHAMHUKY CEMAaHTHYECKOTO pa3BUTUS (EHOMEHA, MNPEIIOKECHO
KIIacCH(HUKALUIO0 SMOTHBOB KaK MEXaHH3MOB MOLHOHAIFHOTO MOBEICHHUS.

KunroueBble cjioBa: 5MOTHB, 3MOIMOHANBHOE, OMOIMUS, CEMAHTHKA, KOHTEKCT, 3MOIHOHAIbHAS/SMOTHBHASL

CUTyalus.

Romanova N.V. Features discover semantics emotive vocabulary in German prose speech (based on the novel
by Reinhard Yirgl «The silence»). The article focuses on semantics of emotive vocabulary in the modern German prose,
their semantic content amid emotional, emotive and combined situations are found, the dynamics of semantic phenomenon
is retraced, the classification of emotive vocabulary as mechanisms of emotional behavior is offered.
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OO0’€eKTOM HAIIOr0 HAYKOBOIO PO3IIYKY € €MOTHBH K MOBHI 3HaKM 0a30BHX €MOLIH, L0
aJIeKBaTHO B)KMBAIOTHCS yciMa MpeACTaBHUKAMH HIMELbKOI JIIHIBOCHIJIBHOTHU JJI1 CAMOBUPAYKEHHS.

I[IpeamMeToM JOCTIKEHHS CIYTye CEMaHTHKa Ha3BAaHUX JIEKCMUHUX OJAMHUIL Y IPO30BOMY
XYJI0’)KHBOMY «IIPEMi€HOCHOMY» MOBJIEHHI, a caMe B poMmaHi Peitnrapaa Ipros (1953), HominoBaHOMY
Grimmelshausen-Preis (2009) i Georg-Biichner-Preis (2010).

MeTow crarti € 3’dACyBaHHS OCHOBHHUX THIIB CEMaHTHUKUM €MOTHBIB 13 ypaxyBaHHSAM
JHTBICTUYHOTO M CTHJIICTUYHOTO KOHTEKCTIB. JIIHTBICTUUHHMI KOHTEKCT PO3YMIEMO SK «CYKYIHICTh
dbopManbHO (DIKCOBAHUX YMOB, 33 SKUX OJHO3HAYHO BHULISETHCS 3MICT OY/b-SKOi MOBHOI OJMHHUIII»
[7, c. 243]. TIOHATTS CTHIIICTMYHOrO KOHTEKCTY € JMCKyciiiHuM. Moro TeopeTmune o6IpyHTYBaHHS
3aJIeKUTh BiJ TOTrO, IO HAJ YuM JOMiHye — ¢yHKis gu ctuib [11, ¢. 69-89]. 3a 1.B. ApHombn,

CTUJIICTUYHUN KOHTEKCT HE TLIbKH BKa3ye€ Ha peani3aui10 INEBHOT'O JICKCHUKO-CCMAHTHYHOI'O BapiaHTa



CJIOBa, alie ¥ J0Jla€ MOMYy HOBHUX OKa3i0HAJIBHUX KOHOTamii. L[eli KOHTEKCT € TJIOM, «Ha SIKOMY,
MEPEBAKHO 32 KOHTPACTOM, ajie 1HOMI ¥ 3a MOMIOHICTIO, BUHUKAE EKCIPECHUBHICTh CTHIICTUIHOTO
npuiiomy» [1, c. 280].

AXTyanpHicTh BHOOPY TEMHU BHU3HAYAETHCS 3arajibHOI0 CHPSIMOBAHICTIO CY4YacHOi
JIHTBICTUKYU Ha PO3IJISAA CEMAaHTHYHOTO MOTEHLIANTY CJIOBA B IJIOUIMHI KOMYHIKATUBHUX MPOLECIB, IO
Jla€ 3MOTY YTOYHHTH XapakTep B3aeMOJii MK MOBOIO 1 KyJbTYpOIO MOBJICHHsS Ta 3’sICyBaTH, 5K
E€MOTHBHU 00’ EKTUBYIOTBH y CO01 3HAHHS €THOCY IIPO €MOIlIHE.

Jlo mpoGnemu BepOanizarii eMOIIHHOrO B MOBi, MOBJICHHI W MOBJICHHEBIH MISUTBHOCTI ACSKI
JIOCITITHUKHU 3BEPHYJIUCH I1ie B anTHuHI yacu. Cepen Hux Mapk Tymii Hunepon (10643 pp. 10 H.¢.),
BUJATHUI JTaBHbOPUMCBHKHI opatop, dimocod i miteparop, Mapk Tepenuiii Bappon Pearuncpkuit
(116-27 pp. 10 H.€.), yYCHUH-CHIIMKIIONEANCT 1 MUCHBMEHHUK. YTiM, 11e Oynu parMeHTapHi mpaii 3
PUTOPHKU Ta I'paMaTUKH, MIO IPYHTYBAJIKMCS Ha pPaliOHATICTHUYHOMY Miaxoai. OCHOBHI NPUHIMIIH
IBOTO MIAXOMY PO3pOOMB ApHCTOTENb, I SKOTO 3aKOHM MUCIEHHS OyIM TOTOXHI TPUPOJHUM
3akoHaMm. [Ipum mpoMy emomii kBamipikyBanuch He SK NPUPOAHI TOAil, a sK JroaAckKi. CyTHICTBH
JIOJCHKOTO 3BOAMIIACH A0 PO3YMY UM JOOPOro, MCUXiYHE K YBa)XalloCh MOTaHHUM, IO MOTpedye
KOpeKIlii. 3BiJICH BiAMOBa JaBHHOTPELLKUX YUYEHUX BHBYATH €MOLiiHE SK JIHTBICTUYHE SIBUILE
[4, c. 10].

3arajioM y HayKOBil IapaJnurMi JIHTBICTUYHUX 3HAHb YSBJICHHS PO €MOTHUBU KOJUBAETHCS BiJ
BY3bKOTO PO3YMiHHS, OOMEXEHOI'0 aHali30M BHUIYKIB SK (popMHM BUpaXeHHS EMOLIHHOro craHy
[3, c. 72-80] uu neminyTuBHHX Cy(iKCIiB SK CIOBOTBipHOTO 3aco0y [13, c. 43-52], mo npumymieHHs
BIUTMBY TaKOi JIEKCHKH Ha (hopMyBaHHs eMOTUBHOCTI TekcTy [10]. Okpeciauaucst 4oTUpH OCHOBHI JTiHIi

y PO3yMiHHI ¥ JMOCHTIPKEHHI MPUPOIM €MOTHUBIB: (DYHKIIIOHAIbHA, MPEICTABHUKN SIKOi HAMararoThCs

BU3HAUUTH PyHKIIT 1 pyHKUioHYBaHHS eMoTuBiB (O.A. boponkuna, A.A. 3anesckas, A.A. lllteba Ta

1H.), AHTPOIOLICHTPHUYHA, 1€ HAVKOBI[l CTaBJIAThH IUTAHHA IIPO TICHUNA 3B’A30K €EMOTHUBIB 13
b

3arajibHOKYJIbTYPHUM PO3BHUTKOM MOBHOI OCOOMCTOCTI Ha TJi €THOINCUXOJIOTIYHMX H 1CTOPHUYHO-
kynbTypHux uuHHUKIB (H.J. ApytionoBa, E.M. Bonsd, FO.H. KapaynoB Ta iH.), KOTHITUBHA, Ha
JTYMKY 11 IPUXUIIbHUKIB, EMOTHUBU MOJEIIOIOTHCSI MOBHOIO CBIJJOMICTIO, pEJIEBAaHTHI BUJIaM MHUCJIEHHS,
MaroTh HarioHanbHy crnenudiky (C.B. Bamumynmuna, M.B. Jlumurtpenko, B.M. Kapacuk Tta iH.) i
aKCiOJIOTi4Ha, B PYCJi $SKOI MOBO3HABIll MOETHYIOTh €MOTHBHM 3 OILIHKOI KapTUHH CBITY, SIKICTIO
MOBJICHHSI, CHPUYMHEHOTO TICHXIYHMM CTaHOM MOBIIS, OIlIHHMM CTaBJICHHSM JO JIACHOCTI,
MEPEOCMUCIIEHHAM ceMaHTH4HOI cTpykTypu ciiB (I.A. barayraunosa, H.B. 'onuaposa, T.}FO. Ma Tta
iH.). 3BUYaifHO, KOXHA 13 HaBEJEHUX JIHIN XapaKTepU3yeThCcs TUM UM THM IIIXOAOM J0 TIyMauyeHHs
€MOTHBIB, 110 00YMOBJIEHO BHOOPOM IpeIMeTa BUBYEHHS, aKIEHTYAlll€l0 yBarM HAa TOMY YU TOMY

acCreKTi MOBHOI OJIMHUIII Ta JIOMIHYIOUOIO JIIHTBICTUYHOIO TTapaJ T MOKO.



Ha po3ymiHHS BITYM3HSHHMHU JIIHTBiCTaMU (peHOMEHa eMOoTHUBY [8, c. 54] mpUHIMIIOBHIA BIUIUB
mae konmeriis B.1. [IlaxoBcbKOro mpo KaTeropu3aliito eMoIIii y JIEKCHKO-CEMaHTUYHIM CHUCTEM1 MOBH.
MeTbest Ipo pi3HOBHAM eMOTUBIB — aheKTHBH i KOHOTATHBH. I1i aeKTUBOM POCiiiChKHil repMaHicT
pO3yMi€ CIIOBO, 3HAYCHHS SKOTO € €IMHHM CIOcoOOM BepOamizarnii emorii, 6e3 ii HaliMeHYBaHHS
(BUTYKHM, BUTYKOBI CJIOBa, JIailJIuBa, MECTINBA, HelleH3ypHa Jekcuka). Konoratu B.I. IllaxoBchkuit
BU3HAYa€e 4epe3 CEMaHTHYHY CTPYKTYpY CJIOBa M ameiroe 70 Horo eMOTHBHO 3abapBiieHoi ceMu, abo
CEMEMH €MOTHBHO-CY0’ekTHBHOI ominku [14, c¢. 25]. Omke, 3MICTOBHiI acCIIEKT EMOTHBY
XapaKTEePU3YETHCS PI3HOIO JIOTIKOK: a()eKTHB TSKIE 1O OCOOJMBOI €MOLIMHOI JIOTIKH, I 4Yac sKOi
3HIKYEThCS CTYIIHb camoBiaganus [9, c. 19], a KOHOTaTUB — [0 JIOTIKH PO3yMy, IO «BHUCYBa€e
MIPUHIIMIIOBO HOBI 1J1e1, 1a€ MOXJIMBICTh BHWTH 3a MEXKI BIJOMOTO, 3a0e3redye Mmporpec HayKOBOTO
mizHauas» [Tam camo, ¢. 159]. Bigrak eMOTHBH MOXHA MOIIIMTH 33 O3HAKOIO «HEKOHTPOJIHOBAHICTh —

KOHTPOJIbOBAaHICTh» Ha CTUXIWHI ¥ IUJIECOPSIMOBaHi, 3a O3HAKOK «HEYCBIJOMIIIOBAHHS —

YCBIIOMJTIIOBaHHS» — Ha HEYCBUIOMJIFOBaHI W YCBIIOMIIIOBaHI, 3a O3HAKOK «CIIOHTaHHICTh —

HiATOTOBJICHICTH» — HA EMOIIiifHI i EMOTHBHI, 32 03HAKOIO «HAMPYKEHICTh — HEHAIIPY)KEHICTh)» — Ha

CTWJIICTUYHO 3HWKEHI W CTUIICTHYHO BHCOKI, 32 O3HAKOIO «aKTyali3alis — JeakTyalizaiis» — Ha

V3V3.J'II>Hi 1 OKa3lOHAJIbHI YU KOHTGKCTyaJ'IbHi, 3a 03HAKOI0 «aKTHMBHHUH — IMACHBHMI» — Ha Y4aCTOTHI I

HEYacTOTHI Tomio. Bimpasy 3ayBakumo, 10 BHUYEpIIHA XapaKTEPUCTHKA CEMaHTHKH EMOTHBIB 3a
MIEBHOIO 03HAKOI0 MOXE OYTH IpeJICcTaBlieHa TUTBKHU B 11 3ICTABHOMY aCIeKTi OJHE 3 OJHHUM; eMOIliiiHa
i eMOTHMBHa CHTyalli y TEKCTI MOXYTb HE€ JIMIIE CIHiBICHYBaTH, aje W HallapoBYBATHUCH,
nepexpelyBaTuch, IHNTErpyBaTH OJHA B OJHY.

EmouiiiHa cuTyallis — 11e yMOBHA CYKYyINHICTh OOCTaBMH, 110 HaiyacTille BUKJIMKAIOTh EMOLIT y
moauHu. Taka cuTyallis OUIBIIOI YU MEHILIOI0 Mipolo 3yMOBIOe nosiBy adektuBi. 1llo crocyernes
€MOTHUBHOI CHTYallii, TO O4YeBUIHUM I Hel € (pakT peanizalil JOACBKUX eMOLii. Y 1[bOMY BUIAAKY
NepeBaXaloTh KOHOTATUBU. TakuM YMHOM, CEMaHTUKAa €MOTHMBIB € OJHMM 13 HaWBaXJIUBIIIMX
MOKa3HMKIB 3HAYYLIOCTI €MOLIITHOrO B JKUTTI MOBIIS, JIEBUM MEXaHI3MOM Oprasizauii yciei KapTUHU
CBITY UM OKpeMHUX ii parMeHTiB.

OOcsr cTaTTi HE A03BOJISE IETANbHO IPOAHAII3YBATH KOXKHY EMOLIIMHY UM EMOTUBHY CUTYAIIIO Y
3MiCTOBO-(haKTyanbHOMY Matepiaii. ToMy HaBeeMo HalOUIbII TUITOB] TXHI 300paKeHHS.

Bu3HayanpHOIO pPHUCOIO 300paX€HHS €MOLIMHOTO € JEKCUYHA, CEMaHTWYHAa i CHHTaKCHYHa
VIIUTBHEHICTh cHuTyarii. OcoOJMBO MOMITHOIO I TEHICHIlS CTA€ TOMl, KOJW aBTOPCHKI ITyKaHHS
HOBUX IUISAXIB Mpe3eHTAIlli 3BYKOBOT (D)OPMU CIIOBa 3yMOBIIOIOTH TTOCHJICHUN PO3BUTOK HEOJIOTTYHHUX

CIIOBOTBIpHUX CTPVKTYD: SO erwiderte sie mir: —Waisen: durch Dieschuld des Vaters, musst du

dazusagen & auch, daf; Diesermann ein !Unhold gewesen war: ein Menschenverderber, ein — (und

sie wiirde auch heute das dritte Wort, unseren toten Vater zu verdammen, nicht finden konnen —) —Ja



Lizi: ein Unhold, ein Menschenverderber — —der schliefflich auch unsere 'Gutemutter auf dem
Gewissen hat: in 'Alleewigkeit soll ers !biifflen [15, S. 21-22]. ®yHKIIOHATbHE 3JIUTTS APTHUKIS U
imennuka Dieschuld, BkaziBHOro 3alimeHHuka ¥ imeHHuka Diesermann, oco0oBOro M BKa3iBHOIO
3aliMCHHHKIB €rS, 30JMKEHHsS 3HaKiB IyHKTyallii i3 iMeHHuKoBMMH JepuBatamu 'Unhold i
niecnoBaMu-TepMiHamu !Dgifen, HakmamaHHS TyHKTYyamii 1 NO€AHAHHS O3HAYCHHS W O3HAYyBaHOT'O
IGutemutter, !'Alleewigkeit, moBTOp CTHJIICTUYHO 3a0apBJICHOrO HEraTUBHOTO KOMIIO3UTa €in
Menschenverderber (2) i tupe «» (6), anrmiiicbkuii 3HaK &, BCTaBHE pEUYEHHSA-peMapKa, BHIIJICHE
rpadiyHO KYpCHBOM, JO3BOJISIFOTH aBTOPOBI MOJETIOBATH HETAaTHMBHO AaKI[CHTOBAHY EMOIlIIHY
CHUTYaIlif0, 110 BioOpakae eMOIMHO-OIIIHHE CTaBJICHHS JOHBKH IO ToMepioro O6arbka ein Unhold,
JICBIaHTHY TIOBEIIHKY SKOTO BOHA 3acy/pkye verdammen. Sk HacoioK, KOHCTaTyeEMO Mepexina
konotatuBy Schuld i HeliTpanbpHOl JekcemMu Mann y adeKTHBH, SKi CTalOTh BHPAa3HHUMH 0Opa3aMu
emoii npoBuHH. Cami ) eMolii aBTOp Mepeae ONMUCOBUM IUISXOM, 1HAWBIIYaTbHUMHU PO3I1ITIOBUMU
3HaKamMH, TpapeMHUMH 3aco0aMU, CKOPOYCHHSMH, CIOBAMHU-3HAKAMH, JIEKCUKO-(Pa3eoIOoriIHIMHU
OUHMIIIMHU, OKasioHamismamu Toino: —Soll ers bzpen. —Und du: Statt dich noch lustig zu machen,
solltest du aufpassen, daf3 in=dir nicht das Erbteil deines Vaters — —Er war auch !dein Vater: Lizi — —
Ja; aber ich bin nicht gefiihlstaub geworden, ich habe schon friih=zeitig getan, was du, Liebergeorg,
voller Spott stets in den Wind geschlagen hast: an deiner Seele zu arbeiten, dich zu retten vor dem
Stachel-des-Bdsen, den dieser Unmensch in unser Fleisch gesetzt hat —undsoweiter undsoweiter Lizi
mit all deiner pietistischen Leierkastenmusik: daf ich zuallererst hdtte Demut-E-Dankbarkeit dafiir
erlernen miissen, dafs wir beide sowohl dem-Waisenhaus als auch Dem-Krieg=der-Vorholleauferden
unversehrt — —?unversehrt, Lizi — —!Jawohl: tunversehrt — entkommen sind £ in ein Familiengehduse
aufgenommen wurden, woraufhin den Raum zur eigenen Seele (wie du das nennst) sozusagen als
Wohnstube zum Familien-Sinn einzurichten wir Die Pflicht hdtten um die empfangene Wirme aus
einer Familiengemeinschaft dankbar-&£-demiitig weiterzugeben an die eigenen Nachkommen; —die
Nachkommen von Leere u Ratlosigkeit, Lizi, fiir die ich 1zig fihig bin Bestiirzung zu empfinden
angesichts des mir letztlich immer unerkldirlichen Wollens-zum-Dasein: ?Weshalb will, was ist, auch
?bleiben — u: nicht viel lieber !nicht [15, S. 22]. BianosiaHo 10 HaBeIEHOTO BHCIOBIIOBAHHSI MOKHA
BUJUTMTH YMOBHO eMollito npesupctBa lustig machen, Spott stets in den Wind geschlagen,
Leierkastenmusik, emomiro moguBy Er war auch !dein Vater, ?Weshalb will, was ist, auch ?bleiben,
emortiro iHTepecy hicht gefiihlstaub, emoriro ruiBy Stachel-des-Bssen, Unmensch, emoriito ctpaxy
Vorhelleauferden, emorriro neuani Nachkommen von Leere u Ratlosigkeit, emomito copomy fihig bin
Bestiirzung zu empfinden. Cepen Ha3BaHHMX €MOIlifl JOMIHYIOTh HEraTuBHi (4), 10, B CBOIO 4Yepry,
amesioloTh IO PI3HOTO CTYNEHs IpeJCTaBIEHOCTI: BiJ MiHiMaibHOro (1 — crpax, medansb) 10

MakcumanbHOro (3 — mpesupcTBo). Tak 3BaHI «MiHIMANbHI» €MOIlli JEMOHCTPYE YOJIOBIK,



«MakcUMalbHI» — XiHKa (2) i gonoBik (1). [Ipu mpomy kKiHKa PO3KPHUBAETHCS SK YyTTEBA 1CTOTA,
MaHi(heCTyrur MOYYTTS MMPE3UPCTBA 10 Oparta, K MCUXIYHA ICTOTA, IEPEKUBAIOYN EMOIIII0 THIBY Ta K
colliajibHa 1CTOTA, BUCIJIOBJIIOIOYM CBOE HETaTUBHE CTaBJIEHHS N0 PIIHUX — JKUBUX 1 MOMEPIUX,
MOBOISIYHMCH YCYIEpeU COIIOKYJIbTYPHUM HOpMaM. EMollisl THIBY CHTHANI3Ye HE CTUIBKH PO KIHOUY
00pazy, CKUTbKH TPO 11 IHNTEHCUBHICTH 1 TPUBAJIICTD.

3MicT 1 XapakTep 3a3HAUEHUX BHIIE EMOIlii, MO HaOIMKAIOTbCA 10 a(EeKTUBHUX TPOSBIB,
copMyBaBcsl MijJ BIUIMBOM «aHOMAJIBHOTO» YH TMPOTHIPHPOIHOTO BHUXOBAHHS IMEPCOHAXIB dem-
Waisenhaus, Dem-Krieg=der-Vorhgslleauferden, ein Familiengehduse. YV npomy KoHTEKCTI aHOMATIS €
HE JIUIIE SKICHOIO, a i KITbKICHOIO MipOIO BHSIBY EMOIIIHOTO.

Amnai3 mokasye, 1o eMOIiiHI CUTYyallil XapaKTepu3yIThCsl MIHIUBICTIO i AMHAMIKOIO CIIOCO0iB
300paxkeHHs. 3adikCOBaHO BHUIAIKH 3 «HEBEpOAILHOI eMoIliiiHo moBexinkomo»: 1 Nachmittag
verfolgten & jagten sie ihn — JETZ 1S DEINE TOLE !DRAN !WIR !'KRIEGEN !DICH. SIE trieben
Jungen=u=Hund vor die verkehrsbrausende Frankfurter Allee. /.../. Als die-Meute heran war,
Allerausweg versperrt, nahm der Junge den kleinen Hund noch 1 Mal in den Arm, vergrub rasch sein
Gesicht im weichen Fell — und warf ihn Aufdiestrae hinein in den tosenden Autoverkehr.....
[15, S. 128]. IiarpyuTsiM ajisi BUHUKHEHHS Takol HeBepOaJbHOI arpeCHBHOI IHTEpakiii € apyxoOa
BOCBMHUPIYHOTO XJIONMYKKa i ManeHbkoro nca Er=u=Seinhund unzertrennlich. Tyt npocrexyerbes aBa
TUNM HeBepOardbHOI eMouiiHOi moBemiHkH: 1) iHmuBigyanbHa W 2) KOJEKTHBHA. I[HIWBigyanbHa
NOB’s3aHa 3 MO3UTHBHUMH IMOYYTTAMH U eMOLsSMH (JIF0OOB) «OKEPTBU» IOJO CBOTO «MOJIOAIIOTO
Opara» it komudikyeTbes yepes pyxu: a) oomuuus vergrub sein Gesicht im weichen Fell, 6) pyk warf
ihn Aufdiestrafe hinein, B) wacy rasch, r)miacizomicte «—». B OCHOBI KOJICKTHBHOT JIeKaTh
HETraTHBHI MOYYTTS ¥ eMOLli «THpaHiB», 110 MPOSBISIOTHCS, SIK YK€ 3a3Ha4aIoCh, Yepe3 arpeCUBHICTD.
3a GopMoIO 1151 arpeCUBHICTh €KBiBaJIEHTHA JIFOOOBI, 32 3MICTOM OXOILTIOE: a) XpoHeMiky 1 Nachmittag,
6) xinecuky verfolgten, jagten, trieben, B) npocomuky JETZ IS DEINE TOLE 'DRAN !WIR 'KRIEGEN
IDICH, r) mpokcemiky die Frankfurter Allee, heran war, Allerausweg versperrt. EmomuiliHuii KOHQITIKT
MK «THpaHaMu» M <«KEpPTBOIO» HEHTpali3ye Kay3aTHBHE >KEPTBONPUHECEHHS. TyT BUXOAWMO Ha
npoOJjeMy BIJIACTUBOCTEH e€MoIliii — amOIBaJeHTHICTh, TOOTO «MOXJIMBICTh TOEAHAHHS JIBOX
NPOTUJICKHUX 32 3HAKOM €MOLiH B ogHOMYy mouyTTi» [5, ¢. 133]. Takum mouyyTrTsMm € 11000B 10
ONMMKHBOTO, JKUTTSA, HABKOJMUIIHBOTO CBiTY. OTOX BHCOKE MOpajbHE IMOYYTTS MOXKE IO€JHATH
IHIUBIAYyalbHY 1 KOJEKTUBHY HEBEpOAIbHY €MOIIINHY MOBEIIHKY, 30pI€EHTYBATH 00M/IBa TUIIU HA HOBI
M1XOCOOMCTICHI CTOCYHKH YH NEPEOCMUCIICHHS OCTaHHIX.

Peanizanis ceMaHTMKM €MOTHBIB y €MOTHBHIM cHTyallii MOB’s3aHa 3 Ha3BOI €MOLi, ix
inenTudikaiiero, npupoaHor iHrencuBHicTio: Und Dieangst, der ich dabei begegnet bin, ist noch von

anderer Art als jene Angst, die Grofte, deren Natur in=Jedemmenschen verschlossen liegt: Die



Groffeangst geboren zu werden [15, S. 127]. YV HaBegeHOMY MPUKJIIAJIi €MOIIisl CTPAaXy IMOCTAE SIK )KUBA
icrora der ich dabei begegnet i BogHOYaC sIK ICHXOJIOTIYHE SIBUIIE B JUHAMILIL: BiJI TIOHSTTS «CTPax»
Dieangst mo iioro mudepenmiarii jene Angst, meradopusamii die Grdfite i remepamizamii Die
Grofeangst. O3uaku *uBOi icToTH B eMorii Dieangst 3ymMoBjIeHI JaBHIMU YABJICHHSMH PO HPUPOIY
nymri i ii craniB y TinecHomy Burisiai [13, c. 166].

Ha ocHOBiI «IOPTpETHOi CXOXOCTi» HOPMH MOBENIHKM W (OPMH BHSIBY €MOLIWHOTO CTaHy
BUHHUKaE ouyTTs nposunu. Meine Strenge Unerbittlichkeit & Wut, war Strenge Unerbittlichkeit &
Wut gegen mich, der ein Mal zuoft u ein Mal zuwenig weggelaufen ist. Zwei Mal Meineschuld.....
[15, S. 128]. BinOyBaeTbcsi mepeHeceHHs CrIOCO0y JKUTTS Y 30BHILIHBOMY CBITI Ha CIIOCIO JKUTTS Y
CBITI BHYTPIIIHBOMY, TICHXi4HOMY. Take TepeHECeHHS CYNPOBOKYETHCS IIPOTUCTOSHHIM
COIIIATbHO-TICUXOJIOTIYHOTO  MCHXOJIOTIYHOMY — gegen mich, iHauBigyanbHOWO — HEBepOATbHOIO
eMoIliiiHO0 moBeiHKor Weggelaufen ist, kinbKicHI BUSBH SIKOi BapilOIOTh Y MeXax 4aCTOTHOCTI €in
Mal zuoft u ein Mal zuwenig. AxTyaii3aiisi cCeMaHTUKHM 1HIUBIAya bHOI eMolii mpoBruan Meineschuld
MOIIMPIOETHCSI HAa HABKOJIMINHIA 1 BHYTPINIHIA CBIT 0OCOOMCTOCTi, BHXOJWUTH 3a IX MEXI I
«PO3CIFOETHCS» — MYHKTYAIlIMHUN 3HAK Oararokpamka «.....». 3a Takux OOCTaBUH EMOIIIHE CTae
TPUMIPHHUM: 30BHIIIIHE «CBOE» — BHYTPIIIHE «CBOE»— 30BHIIIHE IYKE».

VYroniOHeHHs eMollii rops mapa3uToBi TpaIUIIEThCs y Takomy npukiani: Das-Leid ist wie ein
Parasit; frist von der duperen wie von der inneren Gestalt eines Menschen. Dabei geht so-Mannches
verloren, das wichtiger ist als der Federschmuck [15, S. 365]. EmoriiiHe MOpiBHIOETbCS i3
ABTOHOMHHM OpraHi3mom Parasit, 1o »uBe BCepeuHi JFOMUHN 1 KUBUTHCS 11 MIKIPIHUM TOKPOBOM
duferen i BHyTpimHOCTSIMH INNeren. Binbir Toro, eMoliiiHe pyliHye Bce €CTBO JroauHu SO-Mannches
verloren, sike MuCIMTBCS SAK TONOBHA 11 ckimagoBa das wichtiger ist als der Federschmuck. 3siacu
BUXOJMTB, 1110 €MOLLisl TOPs € 3arp0o3010 3eMHOT0 OyTTS 1HAMBIJA.

EMmorriiine Moske MaTH O3HAKH «BOJIIOHTATUBHOTO»: Fiir diesen Jungen mochten sich seit-Damals
derlei schandbare Unterwiirfigkeit mit jener=Anderen=Schande, der er selbst entstammt, verbinden
& so seine Verachtung=mir gegeniiber doppein. Haf, der Kinder Widerwille gegen die eigenen
Eltern ihrer Eltern-schaft wegen, bildet das fundamentale Erbe [15, S. 131]. ¥ naBenenomy npukiai
BOJIIOHTATHB TE€peIaeThcss IMEHHUKOBUMHU nepuBatamu Unterwiirfigkeit i Widerwille, monmamsaum
nieciioBoM Mochten y tpertiit 0oco0i MHOXKHHH, MEPEHOCOM BKa3iBHUX 3aliMeHHUKIB diesen i jener y
cdepy npukmeTHHKIB, iMeHHHKIB Schande i Haff — y cdepy BimHOCHHX 3aliMEHHUKIB Oer, BKa3iBHOTO
3aiimenHuka Selbst, mpucaiitHoro 3aiiMerHnKa Seine — y cdepy ocoboBoro 3aiiMeHHUKa Mir. EMoTHBHI
CHUTYallii, BAKOHaH1 B Takiii MaHepi, HAOMPaIOTh INIMOOKOTO MCUXOJIOTI3MY 1 BOAHOYAC ApaMaTH3MY,
SKIIO IHTEPECH aJpecaHTa cymepeuaTh iHTepecam aapecata [6, ¢. 135-153]: Das Mddchen, das wohl

mit Allem, nur nicht mit homerischem Geldchter gerechnet hatte u: also nichts verstand, mufte



denken, ich lachte ziber sie : Tief errotet lief sie davon, aus der Wohnung jetzt, von ihm fort wenig
spdter [15, S. 133]. ®paseonorizmom mit homerischem Geldchter Peiinrapr Ipris onucye peakmiro
0aThbKa Ha 3aHAATO CIYXHSIHY MOBEAIHKY CBOTO CHHA, a clioBocmoiydeHHsMm Tief errgtet — emorriro
COpOMY [IiBYMHHM Ha JeBiaHTHY moOBemiHKy Oarbka. Kormitueae nichts verstand, mufte denken
aKTyaii3ye eMoIliiiHe, pernpe3eHTOBaHe HeBepOaibHO, a came: rojocom lachte iiber sie, iHTeHCHBHICTIO
kosibopy oonuuust Tief errotet i pyxowm lief sie davon. Ilpu 1iboMy pyx KoOpesroe i3 MexkaMu POCTOPY:
a) obmeskenuit i oOxkutrii Wohnung, 6) BekTopHHMIA i HeBU3HAUYeHUi VON ihm Ta gacom: a) TemnepiiiHe
jetzt, 6) maiibytHe Spdter. OTke, ceMaHTHKA €MOTHBIB, 0 OCPyTh ydacTh Y TBOPEHHI €MOTHBHOI
CHUTYaIlii JeTepMiHOBaHA COL1aJIbHO-TICUXOJIOTTYHO i 010JIOTIYHO.

OyHKI[IOHATHHO-CEMAaHTUYHE HABAaHTAXXCHHS €MOTHBIB 3pOCTA€ Yepe3 CBOEPiAHE 0OpaMIICHHS —
Y>KUBaHHS OHOTO M TOTO % CJIOBA Ha MOYATKY M y KiHIIl KOHTEKCTY, uepe3 AudepeHialito i BOAHOYAC
renepainizaiiiro (3a Gopmor0) Ta Yepe3 JIEKCHMKO-CEMaHTHUKO-TpaMaTH4YHy TpaHchopmarito: Zu lieben
nur, was nicht zu halten ist «Zweitliebeny, ein herbstisches Lieben [S. 294]. Came 3a monomororo
cemantuunoro motopy lieben, «Zweitliebeny, Lieben akryanizyroTbCst HOBI KOHTEKCTHI BiITIHKH
3HAUCHHS «KoxaTwy». Y Bumajaky lieben Maemo rimboKy cepiedyHy MPUXHIBHICTH YOJIOBIKA 0 KIHKH
sIK 0co0H 1HIIOT cTaTi, y BUnmaaky «Zweitliebeny — cBizomy, cTiliky cepaedHy MpUB’s3aHICTh YOJIOBIKa
JI0 CBOE1 KOJIMIIHBOI JAPYKUHH, Yy BHUNaaky Lieben — 3racaHHs 4osoBiuMX mMO4YyTTiB. AHali30BaHE
MOYYTTS TPEACTaBICHE AMHAMIYHO i 00pa3HO 32 OKPEMIIIHBOIO CXEMOIO, SIKa 3BOAMTH €MOLINHHE 110
Hyns. [Ipu ipomMy BTpaTa KOXaHOI Mae BHpIIIalbHE 3HAUEHHS ISl IEPEXO0y 0 HOBUX, TaK 3BaHHX
«rnobanizoBanux» crocyHkiB Liebe: Sie flgften Anderenmenschen Furcht ein, wiirden sie diese
Bevdlkerung, seinen Umgang, erblicken; ihm=allein erschufen sie Liebe — jene Art, die nur in der
Abwesenheit alles Geliebten bestehen kann [Tam camo]. «I'mo6amizamisi» cemantuku Liebe neooxigna
JUIL TPOSIBY €MOIIWHUX TEHICHIH, sKki (GopMylOTh HOBHI >HTTEBHA gocBig bestehen kann i
BUBLUIBHSIOTH HPOCTIp Ui JyXoBHOCTI jene Art. OTxe, ceMaHTHKa SMOTHBIB y LUX EMOTHBHHX
CUTYaIlisIX TIepeKiIoYae yBary il yuacHHUKIB 13 0JiHi€l MpobieMH Ha iHITY.

Y KOMOIHOBaHUX YH €MOIIMHO-EMOTHBHUX CUTYAIliIX €MOTHMBH BKHMBAIOTHCS Ha TO3HAYCHHS
o0’exta (HOCis HeraTuBHOro emoiiiiHoro crany): —Nunja, Damals werden die-Zige !pinktlich
gefahren sein. Schlieflich galt der-Bahn Personen zu befordern noch als Aufgabe, u: nicht wie
Hier&heute als leidiges Ubel [S. 141], npasmu: Und Niemand kennt Iseinen Preis. So bleibt nur Der
Schmerz, das Kriterium fiir Wahrheit [S. 285], cy6’exta (HOCiSI HEraTHBHOTO €MOIIIHHOTO CTaHy):
?Hast du, Vater, wenigstens Corina ge?achtet. — (Aber er, mein «Sohny, will Keineantwort héren,
sondern redet sogleich weiter und fiigt hellsichtig an:) —\Weil Henriette !mir die Falschmutter war,

kannst !du sie lieben auch iiber ihren Tod hinaus [Tam camo], BHYTpIlIHBOI XapaKTEPHCTHKH Cy0’ €KTa

(Hocis HeraTMBHOTO emoliiHoro crtany): ?Wie aber konnte 1=solch nach-Aufen-hin schemenhaft



unscheinbarer, im=Innern géirender Mensch iiberhaupt eine Frau ?kennenlernen, mit=ihr ?vertraut
werden, sie ?heiraten. Weil die meisten Frauen ein Gefiihl besitzen fiir Geschichten, wittern sie solche
wie beim Betreten einer schwarzen Hoéhle deren Ausdehnung ins Dunkel: Da !muf3 doch in Seelen-
Tiefen Etwas sein, das diesen Unscheinbaren scheinen macht — Das [éfst ihn die Tone finden — denn
sein heimliches Tun, das Musikkomponieren, konnte nicht iiber-Langezeit verborgen bleiben —; ein
Windhauch Geheimnis, !das wollen die-Frauen=fiir=sich aufspiiren, u wenn die-Frauen noch jung
sind, haben sie meist von ihrem Verlangen noch manches dreinzusetzen als Spiel — [S. 289],

eMoliiiHoro crany: a) moxus Voresrt, sagten uns die-4rzte. Wegen der-Nachsorge Ihrer Ope-Ratzion

&so. |Ach — das haben Sie nicht ?gewufit. — Der Polizist schaut mich groff an, nachdem er die
Reaktion des Patienten sah: als hdtt ein Stromschlag ihn durchfahrn, starrt der mit seinen

verschwollnen Augen aus dunkelvioletten Hohlen seinerseits auf mich [S. 329], 6) TpuBora, ctpax Rot

Aufzuckendes in den Winterndchten, heftigen Widerschein Desfeuers in dunklen Stunden schief3end —:
Was von— !Dort heraufzieht ist !kein Wintergewitter..... Die Menschen in den Ortschaften an der Oder
packt Unruh, Furcht, sie wollen fort, Alles liegenlassen hier, fliehen Richtung Westen [S. 331],
B) panicth Es heifst, die-Russen hdtten von ihrem Fiihrer Stalin Den-1Befehl erhalten, deutsche Frauen
zu schinden. Wer Dem-Befehl nicht gehorcht, wird von Exekutionskommandos der-eigenen-Truppe
erschossen. Verwaltigen, um den-Stolz Der-Deutschen-Frau zu !brechen, Deutsche wahllos zu
ermorden: Keintag ohne 1 Deutschen Tod, soll der Schriftsteller Ilja Ehrenburg froh=lockt haben: Ihr
werdet sehen, welch ein !Spaf das ist, Deutsche zu toten [S. 371], r) moBuanus Unde Nachbarn, de
bolnischen, mid denen mir=Deudsche iiber Generadsjon friedlich dsusammgelebd ham, die machden
mid eimal Gniibbel-aus-dem-Sagg. !Dseiden warn Das. — Und dann noch mal Derver!fluchdehilder
&soweiter. Werner schwieg zu alldem [S. 348] tomio. OueBuaHO, 10 CEMAaHTHKA E€MOTHBIB Yy
KOMOIHOBaHMX CHUTYyallisiX BiloOpaka€ sIK HEraTuB, Tak i1 Mo3uTUB. IlepeBara HeratuBy Moxke OyTH
JIOKa30M IPaBOMIPHOCTI BHCHOBKY MpO T€, IO «XYAOXKHE» W peallbHe XUTTA OTOTOXKHIOIOTHCA,
OLIIHIOIOTHCS 32 3HAUYIIICTIO Y PO3pi3i KYJIbTYPHHX CTaHAApTIB [2].

I3 3a3HaueHoro BHIllEe BUIUIMBAE, IO OCOOJMBOCTI BUSIBY CEMAaHTHUKHU €MOTHBIB KOPEIIOIOTH 13
€MOII1{HO0, EMOTHBHOIK YU KOMOIHOBAaHOIO — €MOLIHHO-€MOTHUBHOIO CUTYallISIMH, MOJIAIbHICTh SIKHX
3a OI[IHHOIO UIKAJOK pEeJeBaHTHA TIO3UTUBY, HEraTuUBy, HeWTpanbHOMYy. Buxomsuum 3
JIHTBOCEMIOTHYHOI Ki1acudikalii eMOTHBIB, AudepeHlianilo iXHbOI CEeMaHTHKH BHM3HAYAEMO Ha
BepOaIbHOMY pIBHI 4Yepe3 JialeKTHKy adeKTHUBIB 1 KOHOTATHUBIB, HA HEBEpOAIbHOMY — Uepe3 MOBHMM
KOJlT EMOI[IHHOT TOBEMIHKHA, B TOMY YHCII AaKyCTHYHHH, ONTHYHHUH, TEMIOpPAIbHUNA 3aco0u
cninikyBaHHs. [Iepcne K TUBHUM € MOAATBIINI aHATI3 1 BIOPSAAKYBAaHHS KPUTEPIiB KiIacudikarii

CEMaHTHUKH €MOTHUBIB Yy CydaCHOMY HiMCI_IBKOMy MIOCTUYHOMY MOBJICHHI.
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